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DFUE - STOCK DESPATCH NOTE

PACKAGING LIST NR: 684144 05.01.2022 15:43 Page: 1
R: RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: =~ 14248
[/ 9101195 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kfomberg §-Schubert Austria GmbH & Co. KG. )y 2gna PT S.p.A DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA Lebeny
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER; SCH-DE
A-7350 Oberpullendort IT-70026 Modugno GROSS: 86.26 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ' ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE

03118016 2507072822 - 160.0 Stk WIRING HARNESS 0000000279

05.01.22 556759 . 5567599402 550003786201

1 - 1- 700039 (= LT 1) 1x1 0K
2 - PAK-700256 16 x 10

WE: QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK:

265068
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Seit (ber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22.000041vem 07.01.2022

lahre

Ludwigsburg, 10.01.2022
Seite 1 von 1

(T

1 Absender { Expediteur
Kromberg & Schubert Austria

c/o TRANSDANUBIA LOGISZTIKAI
Gobehaz Park 8

9155 LEBENY

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonabstanttouteciause
gerteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contral de
(IbersirkommensiberdenBeférderungsvertragim transpart intemnational des marchandises par
intemn. Strafiengitarverkehr {CMR). route (MR).

zEm anger / Deslinataire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MCDUGNOQ
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

Austieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise
3

Ont/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien 2Zeoit / Temps
Datum/Date  13,01.2022

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de a marchandise

Ort/Lieu Lébény
Land/Pays  Ungarn
Datum/Date  07.01.2022

Zait/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfiinrer / Transporteurs successifs

5 Baigefagte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Résarves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM
No.

Art der Varpackung 43 Bezeichnung des Gutes

4Gewicht‘ kg 15 Umfang

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

. Margues et ruméros Nombre des colis Mode demballaga Nature de la marchandise Poids, kg
1 3118016 ° COLLI Getriebeteile 4.127 73,58
2 317059 -
3 3117060
4 3117061 -
5 317062 -
6 3117063 -
$“‘"‘I'_'"°1 4.127,00
o 32,00 coOLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Argaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangsn
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions panticulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches Kennzeich Nutzlast in 1 . . ) R
¥y e TennesiEen v vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anh&ngsr Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch dep\ Fahrer erfolgt.
Benutzier G ubergang Gut 22.00004 %
22 ranzi : .7 Rgcgpyoq, dos
20 Kromberg & Schubert Austria 24 SCHWEITZER GmbH & Co. Lo [ MAGNAP;
H-9155 Lébény D-71634 Ludwigsburg Vi ol Vo026 MQDU

Untarschrift und Stempet des Frachtfiitrers
Signatura et timbre du transporteur

P T s DR T
SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 5%-22

Internet; www,schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWAFT: DRESDEFF604




